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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

La 29 iunie 2011, Comisia a adoptat, in cadrul unui pachet extins de propuneri privind
sistemul de resurse proprii, o propunere de regulament al Consiliului privind metodele si
procedura de punere la dispozitie a resurselor traditionale si proprii bazate pe VNB si privind
masurile de raspuns la necesitdtile trezoreriei, In temeiul articolului 322 alineatul (2) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (denumit in continuare ,,TFUE”) ' Comisia a
anuntat ca va prezenta, pand la sfarsitul anului 2011, regulamentele detaliate sau modificarile
aduse actelor juridice existente in materie, precum si regulamentele aferente, in temeiul
articolului 322 alineatul (2) din TFUE. Prin urmare, Comisia a adoptat o propunere de
directiva a Consiliului privind sistemul comun al taxei pe tranzactiile financiare (denumita in
continuare ,,Directiva TTE”)” la 28 septembrie 2011. in plus, impreuni cu aceastd propunere
sunt prezentate si propunerile de regulamente ale Consiliului privind punerea la dispozitie
citre bugetul UE a resursei proprii bazate pe taxa pe tranzactiile financiare (TTF)® si privind
calcula“rea si punerea la dispozitie a resursei proprii bazate pe taxa pe valoare adaugatd
(TVA)".

Scopul prezentei propuneri modificate este acela de a asigura acoperirea necesitatilor de
trezorerie in cadrul noii structuri de finantare a UE instituite prin propunerea de Decizie a
Consiliului privind sistemul de resurse proprii al Uniunii Europene’ si prin aceste noi
propuneri.

Comisia va analiza posibilitatea consolidarii, Intr-un singur regulament, a dispozitiilor privind
identificarea si punerea la dispozitie a tuturor resurselor proprii ale Uniunii, in urma unui
acord global asupra intregului pachet de propuneri privind resursele proprii.

2. CONTINUTUL PROPUNERII

In afara adaptarilor pur formale legate de tehnica reformarii legislative, prezenta propunere
modificatd nu cuprinde decat o singurd modificare de substantd in comparatie cu propunerea
prezentata la 29 iunie 2011.

Articolul 9 alineatul (3) al doilea paragraf din propunere, ..Stabilirea sumelor, termenele de
punere la dispozitie, ajustarile”:

Analiza sistemului actual aratd cd pana la doud doisprezecimi din resursa proprie bazatd pe
VNB si din resursa proprie bazatd pe TVA actuald sunt prezentate sistematic in primul
trimestru al anului pentru a acoperi necesitatile de trezorerie, datorate in special cheltuielilor
din Fondul European de Garantare Agricola (FEGA):

! COM(2011)512 final din 29 iunie 2011.

Propunere de Directivd a Consiliului privind sistemul comun al taxei pe tranzactiile financiare si de
modificare a Directivei 2008/7/EC, COM(2011)594 din 28.9.2011.

Propunere de Regulament al Consiliului privind metodele si procedura de punere la dispozitie a resursei
proprii bazate pe taxa pe tranzactiile financiare, COM(2011)738 din 9.11.2011.

Propunere de Regulament al Consiliului privind metodele si procedura de punere la dispozitie a resursei
proprii bazate pe taxa pe valoarea adaugatda, COM(2011)737 din 9.11.2011.

> COM(2011)510 final din 29 iunie 2011, modificat de COM(2011)739 din 9.11.2011.
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Exercitiul financiar Numarul de Suma exigibild In avans
doisprezecimi exigibile
in primul trimestru

2009 5 24 miliarde EUR
2010 4.5 25 miliarde EUR
2011 43 21 miliarde EUR

Se asteapta modificari importante ale structurii finantdrii UE 1n perioada 2012-2020, odata cu
renuntarea la resursa proprie actuald bazata pe TVA si cu introducerea noi resurse proprii, de
la 1 ianuarie 2014°.

Ponderea estimata a resursei proprii bazate pe VNB si a resursei proprii actuale bazate pe
TVA 1n veniturile bugetului UE pentru 2012 este de 85 % (74 % si, respectiv, 11 %). n 2020,
actuala resursa proprie bazatd pe TVA nu va mai exista, in timp ce, conform estimarilor,
ponderea resursei proprii bazate pe VNB va scadea la 40 %. Altfel spus, ponderea resurselor
proprii bazate pe existenta unor fluxuri financiare regulate, predefinite in contextul procedurii
bugetare, va scadea la jumatate din valoarea actuala. Prin urmare, sumele platite in avans catre
bugetul UE in contul doisprezecimilor resursei proprii bazate pe VNB corespunzatoare nu vor
reprezenta decét aproximativ jumdtate din sumele actuale, ceteris paribus.

Posibilitatea exigibilitdtii In avans a altor resurse proprii, In special a noilor resurse proprii
propuse — cea bazatd pe TVA si cea bazata pe TTF, pare mai putin realizabild. Aceste resurse
se vor baza pe incasarile efective colectate de statele membre, ceea ce va face ca sumele puse
la dispozitia bugetului UE sa fluctueze in consecintd. Organizarea platii doisprezecimilor va
face necesard existentd unor mecanisme de previzionare si a unor proceduri ulterioare de
ajustare sau de stabilire a soldurilor, ceea ce ar complica in mod inutil sistemul.

Intrucat putem porni de la ipoteza ci necesititile de trezorerie vor fi superioare activelor din
contabilitate In primul trimestru al fiecarui exercitiu financiar, chiar si dupd solicitarea in
avans a doud doisprezecimi din resursa bazata pe VNB, se propune sa se dubleze numarul
doisprezecimilor disponibile in avans (de la doud la patru), astfel incat sa se compenseze
reducerea ponderii VNB in cadrul finantdrii UE. Se efectueaza astfel o ajustare mecanica a
sistemului existent, care va asigura o capacitate de acoperire a necesitdtilor de trezorerie ale
bugetului UE egala cu cea existenta in prezent.

A se vedea tabelul din anexa ,,Evolutia estimata a structurii finantarii UE (2012-2020)”, inclus in
expunerea de motive a propunerii de Decizie a Consiliului privind sistemul de resurse proprii ale
Uniunii Europene, COM(510)final din 29 iunie 2011, p.5.
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WV 1150/2000 (adaptat)
=», 105/2009 articolul 1
alineatul (1) litera(a)

= nou

2011/0185 (CNS)

Propunere modificatd de

REGULAMENT AL CONSILIULUI

OF (- = prlvmd metodele si procedura de punere la
dlspozme a resurselor propru tradltlonale si a resursei proprii bazate pe VNB si privind
masurile de acoperire a necesitatilor de trezorerie
(Reformare) <

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in  vedere  Tratatul [ privind  functionarea X1  de——institire—a
> Uniunii <X] Cessunitati Europene, in special, articolul X> 322 alineatul (2) <X 279,

avand-in—vedere X coroborat cu <X] Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei
Atomice, in special, articolul 383 X> 106a <XI,

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

A " . . 7
avand 1n vedere avizul Parlamentului European’,

~ " . .o . 8
avand 1n vedere avizul Curtii de Conturi Europene”,

intrucat:

W1150/2000 considerentul 1
(adaptat)
= nou

(1) Regulamentul (CEE, Euratom) nr. £55249 1150/2000 al Consiliului din 22 29 mai
20004989 de punere in aplicare a Deciziei 2007/436/CE %&% Euratom
referitoare la sistemul resurselor proprii ale Comunltatllor Europene a fost %%‘v%ﬂ-%&t
substantial modificat > de mai multe ori <1'°. =S

7 JOC[..LL.Lp.[.JAvi=pse isnuarie-2000-(republiea
8 JOC[.][.1.p.[. 14:45%=1=9%=e=1=
5.200

i JOL13031..0001%6%=1=

10 A se vedea anexa g ¥aﬁ%a=8.

RO



se aduca noi modificari regulamentului mentionat, din motive de claritate,
acesta trebuie sa faca obiectul unei reformari <

coylamentul—mentions gie ifieat—> Avand in vedere ca este

WV 1150/2000 considerentul 2

(adaptat)

W 1150/2000 considerentul 3
(adaptat)

)

3)

‘ 4 nou

Anumite dispozitii ale Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1150/2000 au fost incluse in
Regulamentul (UE) nr. [.../...] de stabilire a masurilor de punere in aplicare a
sistemului de resurse proprii al Uniunii Europene'? si, prin urmare, nu ar trebui sa fie
reglementate de prezentul regulament. Aceste dispozitii sd referd la cota resursei
proprii bazate pe venitul national brut (VNB) mentionatd la articolul 2 alineatul (1)
litera (d) din Decizia nr. [.../...] a Consiliului privind sistemul de resurse proprii al
Uniunii Europene', calcularea si bugetarea soldului, controlul si supravegherea
resurselor proprii si cerintele suplimentare de raportare, precum si Comitetul
consultativ pentru resurse proprii (ACOR).

Uniunea trebuie sa dispund de resursele proprii mentionate la articolul 2 din Decizia
nr. [.../...] in cele mai bune conditii. In acest sens, ar trebui stabilite norme pentru ca
statele membre sa pund la dispozitia Comisiei respectivele resurse proprii. Prezentul
regulament preia normele privind punerea la dispozitie a resurselor proprii traditionale
prevazute la articolul 2 alineatul (1) litera (a) din Decizia nr. [.../...] si a resursei
prevazute la articolul 2 alineatul (1) litera (d) din decizia mentionatd anterior
(denumita in continuare ,resursa proprie bazatd pe VNB”), incluse anterior in

12
13
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Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1150/2000. intrucat metodele si procedura pot varia
in mod considerabil in functie de tipul de resurse proprii in cauza, dispozitiile privind
punerea la dispozitie a resurselor proprii mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele
(b) si (c) din Decizia nr. [.../...] ar trebui prevazute in regulamente separate, in temeiul
articolului 322 alineatul (2) din tratat.

(4)

W1150/2000 considerentul 5
(adaptat)

B> Ar trebui <X] Frebuie definit conceptul constatarii si precizate conditiile in care se
realizeaza obligatia de constatare cu privire la resursele proprii X traditionale <X la
care se referd articolul 2 alineatul (1) litera (a) si=s3 din Decizia [.../...] 94528/CE.
Huratom.

()

| ¥1150/2000 considerentul 6

In legatura cu resursele proprii ce provin din taxele pe zahir, care trebuie recuperate in
exercitiul bugetar corespunzator anului comercializarii la care se refera cheltuiala,
trebuie sa se prevadd ca statele membre sd pund la dispozitia Comisiei resursele
provenind din taxele pe zahdr in cursul exercitiului bugetar in care acestea au fost
constatate.

| ¥1150/2000 considerentul 7

W1150/2000 considerentul 8

(adaptat)

(6) Statele membre trebuie sd tind la dispozitia Comisiei si, dacd este cazul, sa ii prezinte
documentele si informatiile necesare exercitarii competentelor sale in domeniul
resurselor proprii ale B> Uniunii X] Cemunitatiler.

‘ W 1150/2000 considerentul 9
(7)  Administratiile nationale care au raspunderea colectdrii resurselor proprii trebuie sa

tind in permanentd la dispozitia Comisiei dovezile acestor colectari.

| ¥1150/2000 considerentul 10

(8)

‘ W1150/2000 considerentul 11

Trebuie sd se prevada inregistrari contabile separate, in special privind drepturile
neincasate. Aceste inregistrari, precum s$i transmiterea unei declaratii trimestriale a
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conturilor, trebuie sa ajute Comisia sa urmareasca mai bine actiunile statelor membre
privind colectarea resurselor proprii, in special in caz de frauda si nereguli.

9)

| ¥1150/2000 considerentul 12

Trebuie stabilit un termen de prescriere in relatiile dintre statele membre si Comisie, in
sensul ca noile constatari efectuate de statele membre 1n legatura cu incasarile din anii
precedenti trebuie considerate ca fiind constatari ale exercitiului in curs.

W 1150/2000 considerentul 13
(adaptat)
= nou

= Pentru a se asigura ca bugetul Un1un11 va ﬁ finantat 1nd1ferent de c1rcumstante ar
trebui stabilitd o procedurd cu privire la resursa proprie bazata pe VNB creatd in
conformitate cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1287/2003 al Consiliului din 15 iulie
2003 privind armonizarea venitului national brut la preturile pietei'*, prin care statele
membre sa puna la dispozitia Uniunii <=, sub forma de doisprezecimi lunare constante,
resursele proprii intrate la buget 51 ulterlor sa efectueze ajustarea sumelor puse la

dispozitie in functie de baze , = modificarile relevante ale
VNB < de indata ce aeeasta DO acestea <ZI e%e IZ> sunt <XI] cunoscutge in totalitate.

(11)

J nou

Ar trebui clarificat impactul modificarilor aduse datelor privind VNB dupa sfarsitul
fiecarui exercitiu financiar asupra finantarii reducerilor brute.

W 1150/2000 considerentul 14
(adaptat)

(12)

W 1150/2000 considerentul 15
(adaptat)

Resursele proprii se pun la dispozitie sub forma inregistrarii sumelor datorate intr-un
cont deschis in acest scop, in numele Comisiei, la trezoreria fiecarui stat membru sau a
organismului desemnat de cétre statul membru respectiv. Pentru a restrange miscarea
de fonduri la ceea ce este necesar pentru executia bugetard, Cemunitates

14
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JOL 181, 19.7.2003, p. 1.
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B> Uniunea <XI trebuie sa se limiteze la retrageri din conturile mentionate pentru a
acoperi numai necesitatile de trezorerie ale Comisiei.

(13)

| ¥1150/2000 considerentul 16

Plata ajutoarelor rezultate din aplicarea Regulamentului (CEE) nr. 3265£62-1251/1999
al Consiliului din=39—unie—10993 din 17 mai 1999 prin care se instituie un regim de
sprijinire a producitorilor de anumite culturi arabile'® se concentreazi, in esenti, in
primele luni ale exercitiului si Comisia trebuie sa dispund de fonduri adecvate in
trezorerie pentru a asigura aceste plati.

(14)

W 1150/2000 considerentul 17
= nou

x : aren © bune1 gestlum
financiare, este necesar s se garanteze faptul ca Valoarea costurllor de recuperare a
dobanzilor aferente <= resurselor proprii eerespunzateare—-aees = puse la
dispozitie cu intarziere nu depaseste valoarea dobanzﬂor de platlt .

‘ W1150/2000 considerentul 18

(15)

‘ J nou

Raportarea unor cazuri de anulare privind drepturile constatate, declarate sau
considerate nerecuperabile, ar trebui sa fie armonizata.

| ¥1150/2000 considerentul 20

16
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(16)

| ¥1150/2000 considerentul 21

O colaborare stransa intre statele membre si Comisie este de naturd sd faciliteze
aplicarea corecta a regulilor financiare referitoare la resursele proprii.

(17)

(18)

(19)

(20)

21

4 nou

Pentru a se asigura conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite Comisiei competente de executare. Aceste competente
ar trebui exercitate In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor
si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al
exercitirii competentelor de executare de citre Comisie'®.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea actelor de punere in
aplicare in vederea stabilirii unor norme detaliate privind declaratiile lunare ale
conturilor pentru drepturile la resursele proprii traditionale si declaratiile trimestriale
ale conturilor separate, precum si pentru cazurile ce privesc sume nerecuperabile care
depasesc 50 000 EUR, avand in vedere natura tehnica a acestor acte necesare 1n scopul
raportarii.

Din motive de coerenta, continuitate si securitate juridica, trebuie prevazute dispozitii
care sd permitd asigurarea tranzitiei de la sistemul stabilit in Decizia 2007/436/CE,
Euratom a Consiliului' la sistemul introdus prin Decizia [.../...]. In consecinta, ca
urmare a expirdrii resursei proprii bazate pe TVA, Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 1150/2000 ar trebui sd continue sd se aplice pentru procedurile de punere la
dispozitie si ajustare a veniturilor care provin din aplicarea unei cote la baza TVA, in
functie de anii relevanti, tindnd seama de impactul asupra acestor venituri al corectiei
acordate Regatului Unit pentru dezechilibre bugetare pana in 2012.

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1150/2000 ar trebui abrogat.

Din motive de consecventa, prezentul regulament ar trebui s se aplice din aceeasi zi
ca si Decizianr. [.../...],

18
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JO C55,28.2.2011, p. 13.
JO C 163,23.6.2007, p. 17.
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| ¥ 1150/2000

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

FEEEULE CAPITOLUL

DISPOZItII GENERALE

WV 105/2009 articolul 1
alineatul (2) (adaptat)

Articolul 1

B> Obiect X7

‘ Jnou

Prezentul regulament stabileste norme de punere la dispozitia Comisiei a resurselor proprii ale
Uniunii prevazute la articolul 2 alineatul (1) literele (a) si (d) din Decizia [.../...].

WV 1150/2000 (adaptat)
=>», 105/2009 articolul 1 alineatul

€)

Articolul 2

22 Data constatarii resurselor proprii traditionale <XJ

1. In scopul aplicarii prezentului regulament, dreptul X> Uniunii <X] Cemunitatii asupra
resurselor proprii B traditionale <X] la care se refera =¥, articolul 2 alineatul (1) litera (a) din

10
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Decizia 2007436/CE Euratom € [.../...] se constatd de indata ce sunt Indeplinite conditiile
prevazute de reglementdrile vamale privind inregistrarea sumei cuvenite si notificarea
debitorului.

2. Data constatarii la care se referd dispozitiile din alineatul (1) trebuie sa fie data inregistrarii
in evidenta contabild, prevazuta de reglementarile vamale.

In ceea ce priveste taxele si alte drepturi legate de organizarea comuna a pietei zaharului, data
constatarii la care se referd alineatul (1) este data notificarii conform reglementarilor din
domeniul zaharului.

In-eazulineare [O Atunci cand <X notificarea nu este previzuta explicit, data trebuie si fie
data stabilirii de catre statele membre a sumelor datorate de debitori, cand este necesar, sub
forma de acont sau de plata a soldului?.

3. In situatii de contencios, autorititile administrative competente trebuie si poata calcula, in
sensul constatarii mentionate la alineatul (1), suma cuvenita cel tarziu la data primei decizii
administrative de notificare catre debitor a datoriei sau data introducerii actiunii judiciare,
daca aceasta intervine prima.

Data constatdrii prevazutd la alineatul (1) este data deciziei sau data calculului ce trebuie
efectuat dupa [X> initierea XI [ respectivei <XI proceduria judiciare& mentionateg la
alineatul precedent.

4. Alineatul (1) se aplica atunci cand o notificare trebuie rectificata.
Articolul 3

L2 Pastrarea documentelor justificative <XJ

Statele membre iau toate masurile necesare pentru ca documentele justificative privind
constatarea si punerea la dispozitie a resurselor proprii sa fie pastrate cel putin trei ani
calendaristici, Incepand de la sfarsitul anului la care se refera aceste documente.

| ¥105/2009 articolul 1 alineatul (4) |

Documentele justificative referitoare la procedurile si bazele statistice prevazute la articolul 3
din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1287/2003 se pastreaza de catre statele membre pana la
data de 30 septembrle a celu1 de al patrulea an urmator exercitiului financiar respectiv.

| ¥ 1150/2000

In cazul in care verificarea documentelor justificative la care se refera primul si al doilea
alineat, efectuata in conform1tate cu artieetele-18-6+-10 articolul 5 din % Regulamentul

(UE) [.../...] seenarbeolubdbdin Resulamentul e EE Furatonne-15534 0, aratd ca sunt

necesare rectificari, perloada de conservare a documentelor Justlﬁcatlve este mai mare decat

11
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cea mentionatd la primul alineat, astfel incat sd se poatd efectua rectificarea si controlul
acesteia.

Jnou

In cazul in care un litigiu survenit intre un stat membru si Comisie in ceea ce priveste
obligatia de a pune la dispozitie o anumita suma de resurse proprii se solutioneazd de comun
acord sau printr-o hotarare a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, statul membru transmite
Comisiei documentele justificative necesare pentru monitorizarea financiarda in termen de
doua luni de la aceasta solutionare.

| ¥1150/2000 (adaptat)

Articolul 4

L Cooperare administrativa <X/
1. Fiecare stat membru trebuie sa comunice Comisiei > urmatoarele <X] :

(a) numele serviciilor sau organismelor responsabile de constatarea, colectarea,
punerea la dispozitie si controlul resurselor proprii, precum si dispozitiile de baza
privind rolul si functionarea acestor servicii $i organisme;

(b) dispozitiile legislative, administrative, de reglementare si contabile cu caracter
general privind constatarea, colectarea, punerea la dispozitie si controlul de catre
Comisie al resurselor proprii;

(c) titlul exact al tuturor rapoartelor administrative si contabile in care sunt
inregistrate sumele constatate specificate la articolul 2, in special cele utilizate pentru
inregistrarile contabile prevazute la articolul 65.

Orice modificare a acestor denumiri sau dispozitii se comunica imediat Comisiei.

2. Comisia comunicd X tuturor <X] statelor membre, la cererea X> unuia dintre ele <X] ,
informatiile la care se refera alineatul (1).

W 105/2009 articolul 1 alineatul (5)
(adaptat)

12
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| ¥1150/2000 (adaptat)

FEFEUE CAriToLUL IT

CONTABILITATEA RESURSELOR PROPRII

Articolul 65

B Inscrierea in evidenta contabila si raportarea <X/

1. Contabilitatea resurselor proprii se tine de catre trezoreria fiecarui stat membru sau a
organismului desemnat de catre fiecare stat membru si se structureaza in functie de natura
resurselor.

2. In scopul tinerii contabilitdtii resurselor proprii, situatia contabila se efectueaza cel mai
devreme la ora 13.00 din ultima zi lucritoare din luna constatarii.

3. €8 Drepturile constatate in conformitate cu articolul 2 se inregistreaza in contabilitate,

conform hterei=b celui de al doilea paragraf al prezentului alineat, cel tarziu in
prima zi lucratoare dupa cea de a $9=a noudsprezecea zi din luna a doua urmatoare

celei 1n care a fost constatat dreptul respectiv.

&5 Drepturile constatate si neinregistrate in contabilitatea la care se refera hteratey
primul paragraf, deoarece nu au fost recuperate inca si nu s-a furnizat nicio garantie,
se inscriu intr-o contabilitate separatd, in termenul prevazut la Ltera—fay primul
paragraf. Statele membre pot proceda in acelasi mod atunci cand drepturile
constatate si acoperite de garantii fac obiectul contestarilor si sunt susceptibile de a
suporta variatii in urma diferendelor aparute.

(2)

W 105/2009 articolul 1 alineatul (6)
(adaptat)
= nou

€y Cu toate acestea, resursele—V-A-—si resursa eemplementars = bazata pe VNB <

se inregistreaza in contabilitate, dupa cum se precizeaza la primul paragraf hteratay,
tlnandu se seama de 1mpactul asupra_aeester IZ> acestei <XI resurse al—eereetiei
: : e—si al reduceru brute acordate

astfel:

in prima zi lucritoare a fiecarei luni, pentru doisprezecimea mentionatd la
articolul £8 9 alineatul (3);
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(b) anual, in ceea ce priveste soldurile prevazute la articolul +0—akneatele{4—si

alineatul (4)€63, precum 51 ajustarlle prevazute la artlcolul %%%ﬁ%@%%ﬁ
llneatul 15)@ :

| ¥1150/2000 (adaptat)

& Drepturile constatate cu privire la cotizatii si alte drepturi prevazute in cadrul
organizarii comune a pietelor zahdrului se nregistreaza in conturile la care se refera
primul paragraf Htera=fay. Daca ulterior X> aceste <X] drepturi nu sunt recuperate in
termenele prevazute, statele membre pot rectifica Inregistrarea efectuata si, in mod
exceptional, pot sa nregistreze sumele respective intr-o contabilitate separata.

4. Fiecare stat membru transmite Comisiei, in termenul stabilit la alineatul (3):

(a) o declaratie lunard a conturilor privind sumele la care se face referire la alineatul (3)
primul paragraf hteratay;-

(b) o declaratie separatd trimestriald a conturilor, conform alineatului (3) al doilea paragraf

Lterathy.

In completarea acestor declaratii, statele membre transmit referiri sau declaratii privind
deducerile din resursele proprii pe baza dispozitiilor privind teritoriile cu statut special.

W2028/2004 articolul 1
alineatul (2) litera (b)

Statele membre transmit, impreunad cu ultima declaratie trimestriala a conturilor aferentd unui
anumit exercitiu financiar, o estimare a valorii totale a drepturilor Inregistrate in contabilitatea
separatd la data de 31 decembrie a respectivului exercitiu, a caror recuperare a devenit incerta.

WV 1150/2000 (adaptat)
=nou

= Comisia adoptd acte de punere In aphcare pr1V1nd stablhrea <3:' mModului de efectuare a
declaratlllor lunare s trlmestrlale : aracra :

: '=> Aceste acte de punere in aphcare se adopta “ se
= in conformitate cu procedura consultativd mentionatd la
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W2028/2004 articolul 1
alineatul (3) (adaptat)

Articolul 62

2> Corectii contabile <X]

Dupa data de 31 decembrie a celui de al treilea an urmator unui anumit exercitiu financiar,
suma declaratiilor lunare ale conturilor #smise > comunicate <XI de statele membre in
temeiul articolului 65 alineatul (4) primul paragraf htera-tay nu se mai rectifica pentru anul in
cauzd, cu exceptia punctelor notificate inainte de data mentionata anterior fie de Comisie, fie
de statul membru in cauza.

| ¥1150/2000 (adaptat)

Articolul 8 7
B Rectificari ale sumelor constatate <X/

Rectificarile efectuate conform articolului 2 alineatul (4) se adauga ori se scad din suma totala
a drepturllor constatate Ele se 1nreglstreaza in contabilitatea la—es

e : X> mentionata la articolul 5 ahneatul (3) primul si al
d01lea paragraf <ZI , precum si in declaratnle conturilor presézute—ta O mentionate la <XI
articolul 56 ahneatul (4), in functie de data rectificarilor > respective <XI .

| ¥1150/2000 (adaptat)

FEFLUE CariToLuL IIT

PUNEREA LA DISPOZI{IE A RESURSELOR PROPRII

Articolul 8 8

L2 Trezorerie si dispozitii contabile <X]

1. Conform procedurii definite la articolul £8 9, fiecare stat membru inscrie resursele proprii
in creditul contului deschis in acest scop in numele Comisiei la trezoreria sa sau la organismul
pe care l-a desemnat.
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Contul este X> in moneda nationala si este <XI gratuit.

| ¥105/2009 articolul 1 alineatul (7) |

4a 2. Statele membre sau organismele desemnate de acestea transmit Comisiei, prin mijloace
electronice:

(a) in ziua lucratoare in care resursele proprii sunt creditate in contul Comisiei, o
declaratie a conturilor sau o dovada a realizarii transferului care sd arate cd a fost
creditat contul respectiv;

(b) fara a aduce atingere literei (a), cel tarziu In a doua zi lucratoare dupa creditarea
contului, un extras de cont care sa arate ca transferul a fost realizat.

\2028/2004 articolul 1
alineatul (4) litera (b) (adaptat)

2:3. Sumele 1inscrise sunt contabilizate in euro in conformitate cu Regulamentul gCE2

Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului*® (denumit in continuare ,,Regulamentul ﬁnanmar”)*
-..=._._-.._.___.__e.________:.-_=.-__-.__e____.==.=.=__.e.__._.____._=.=.-_=.-___:._.__=._._.__._<._._._._____..7___ ...... @ Sl
cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al Comlslel2 Xl.

W 105/2009 articolul 1 alineatul (8)
(adaptat)
>nou

Articolul £8 9

L2 Stabilirea sumelor, termenele de punere la dispozitie, ajustari <]

1. Dupa deducerea cheltuielilor de colectare, conform articolului 2 alineatul (3) siertieelula:
+0-slineatsl (23 din Decizia [.../...] 2007436/CE Euratem, inregistrarea resurselor proprii
B> traditionale <XI prevazute la articolul 2 alineatul (1) litera (a) din decizia mentionata
trebuie facuta cel tarziu n prima zi lucratoare dupa data de noudsprezece £2 a celei de a doua
luni care urmeaza lunii in care s-a constatat dreptul, conform articolului 2 din prezentul
regulament.

Cu toate acestea, In ceea ce priveste sumele inregistrate In contabilitate separatd, conform
articolului 65 alineatul (3) Ltera—(by al doilea paragraf din prezentul regulament, Inscrierea
trebuie sd intervind cel tarziu 1n prima zi lucratoare dupa cea de a +9=a noudsprezecea zi a
celei de a doua luni care urmeaza lunii in care a avut loc recuperarea.

% JO 1248, 16.9.2002, p. 1.

26

2 JOL357 3112, 2002 p. L.
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2. Daca este cazul, statele membre pot fi invitate de catre Comisie sa anticipeze cu o luna
inregistrarea resurselor, altele decat resussele—F¥A st resursa = bazata pe VNB <
eomplementard, pe baza informatiilor de care dispun la data de cincisprezeceds a aceleiasi
luni.

Ajustarea fiecarei inregistrari anticipate se efectueaza in luna urmatoare, cu ocazia efectuarii
inscrierii mentionate la alineatul (1). Ea consta in inregistrarea negativa a unei sume egale cu
aceea care a facut obiectul inregistrarii anticipate.

3. Transferul %&e%&#a% resurse1 = bazate pe VNB < ee&%aaea%a#e se efectueaza
tinand seama de impactul &
reducerii brute acordate i '=> Germamel Tarilor de Jos Suedlel s
Regatului Unit < asupra resurseﬁueaE respectlve in prima zi lucrdtoare a fiecarei luni, sub
forma unei doisprezecimi din sumele inscrise in buget la acest capitol, transformate in
moneda nationald la cursul de schimb din ultima zi de cotatie a anului calendaristic care
precede exercitiul bugetar, astfel cum este publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
seria C.

Pentru nevoile specifice de platd a cheltuielilor EE-G#IZ) Fondului European de
Garantare Agrlcola &l 1n temelul Regulamentulm (CE) nr.

73/200928 si in functle de s1tuat1a trezorer1e1 IZ> Un1un11 <ZI @em%%& 4, statele membre pot
fi invitate de Comisie sd anticipeze cu saa—sas—deud = pana la patru < luni din primul

trimestru al unui exercitiu bugetar inregistrarea unei doisprezecimi sau a unei fractiuni de
doisprezecime din sumele prevazute in buget ca #esa%se%%sﬁ% resursa eeﬂa?%ﬂ%l&&

= bazata pe VNB < tlnand seama de impactul &
: al reducerii brute acordate
Tarllor de J 0s, Suedlel 51 Regatului Unit <= .

Dupa acest prim trimestru, Inregistrarea lunara solicitatd nu poate depdsi a doudsprezecea
parte din resursele obtinute e ¥A=s+din VNB, tot in limita sumelor inscrise la acest capitol
in buget.

Comisia informeaza in prealabil statele membre, cel tarziu cu doud saptamani inainte de
inregistrarea solicitata.

In cazul inregistrarilor anticipate, se aplica dispozitiile referitoare la sumele ce trebuie
inregistrate 1n luna ianuarie a fiecarui exercitiu, prevazute la paragraful al optulea, precum si
dispozitiile aplicabile in situatia in care bugetul nu este adoptat definitiv Tnainte de inceperea
exercitiului financiar, prevazute la paragraful al noualea.

Orice modificare a

ﬁnantaru reducern brute acordate 3
Suediei si Regatului Unit < necesita adoptarea deﬁmtlva a unui buget rectlﬁcatlv si 1mp11ca
reajustarea doisprezecimilor inregistrate de la inceputul exercitiului financiar.

28 JOL30,31.1.2009, p. 16. 027021102003 o 1
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Aceste reajustari se efectueaza cu ocazia primei inregistrari dupa adoptarea definitiva a
bugetului rectificativ, in cazul in care aceasta are loc inainte de data de +6 saisprezece a lunii.
In caz contrar, reajustirile se efectueazi cu ocazia celei de a doua inregistrari dupa adoptarea
definitiva. Prin derogare de la articolul 8 din Regulamentul financiar, reajustarile respective
sunt Inregistrate in contabilitate la exercitiul financiar al bugetului rectificativ corespunzator.

Doisprezecimile aferente lunii ianuarie a fiecarui exercitiu financiar se calculeaza pe baza
sumelor prevazute in pr01ectu1 de buget mentlonat la art1c01u1 %&%ﬁ%&%ﬁ%@% 314

alineatul (2) din tratat si
convertite in moneda natlonala la cursul de schimb din prlma zi de cotatle dupa data de
15 decembrie din anul calendaristic precedent exercitiului bugetar; ajustarea acestor sume are
loc cu ocazia Inregistrarilor referitoare la luna urmatoare.

Atunci cand bugetul nu este adoptat definitiv © cu cel putin douad sdptamani <= inaintea
fneepert DO inregistrarii pentru luna ianuarie <X X> a urmatorului <X] exercitiuks# financiar,
statele membre 1nreglstreaza in prlma zi lucratoare din fiecare lund, inclusiv in luna ianuarie,
o doisprezecime din i resursa eemplementard = bazatd pe
VNB ¢ | 1nscrlsae 1n ultlmul buget adoptat deﬁmtlv tinand seama de impactul eereetie:

al reducerii brute acordate FarHerde
%ﬁ%@dﬁt = Germanlel Tarllor de Jos, Suedlel 51 Regatului Unit < asupra resurseides
respective; ajustarea are loc la prima scadentd urmatoare adoptarii definitive a bugetului, daca
este adoptat inainte de data de 46 saisprezece a lunii. In caz contrar, regularizarea se face cu
ocazia celei de a doua scadente dupa adoptarea definitiva a bugetului.
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é- 4. Pe baza valorilor VNB-ului total exprimat in preturile pietei si a componentelor acestuia
din anul precedent, furnizate de statele membre in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1287/2003, contul fiecarui stat membru este debitat cu o
suma calculata prin aplicarea la VNB a cotei adoptate pentru exercitiul financiar anterior si
este creditat cu valoarea platilor efectuate in cursul exercitiului financiar anterior. Comisia
stabileste soldul si il comunicad statelor membre 1n timp util pentru ca acestea sa il poata
inscrie in contul mentionat la articolul 98 alineatul (1) din prezentul regulament in prima zi
lucratoare din luna decembrie a aceluiasi an.

Z%5. Eventualele modificari aduse VNB-ului din exercitiile financiare precedente, In temeiul
articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1287/2003, sub rezerva
articolului 5, sunt insotite, pentru fiecare stat membru vizat, de o ajustare a soldu1u1 stabilit in
teme1u1 ahneatulul (@ (4) al prezentulul artlcol 3 ate-le

aJustarl de solduri, pentru caele s le poata introduce in conturile mentionate la articolul 98
alineatul (1) din prezentul regulament in prima zi lucratoare din luna decembrie a aceluiasi an.
Dupa data de 30 septembrie din cel de al patrulea an care urmeaza unui exercitiu financiar dat,
eventualele modificari ale VNB-ului nu mai sunt luate in considerare, cu exceptia punctelor
notificate inainte de aceastd scadenta fie de catre Comisie, fie de cétre statul membru.

&6. Operatiunile la care se refera alineatele (4)< si (5) reprezintd modificari ale veniturilor
tinand cont de exercitiul financiar in care au loc.

| ¥1150/2000 (adaptat)

Suma incasdrilor la bugetul din exercitiul in curs poate fi majorata sau diminuata, prin bugetul

rectificativ_din sumele obtinute din aceste operatii X> in conformitate cu articolul 3
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. [.../...] <XI].
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W 105/2009 articolul 1 alineatul (8)

(adaptat)

=nou
7. 9 Reducerea-bruti-acordatiTirlordeJossi-Suedicrestefinantati-detoatestatele-membs
in caz de medifies are—ulterios S IZ> modlﬁcarl <ZI ale datelor pr1v1nd VNB ul IZ> in teme1ul

artlcolulul 2 ahneatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1287/2003 <X] , su—=se

4—n ard—a finantarcadsi aeestet reduceril brute = acordate
Germanlel Tarilor de Jos Suedlel si Regatului Unit nu se ajusteaza dupa sfarsitul fiecarui
exercitiu financiar <.

\2028/2004 articolul 1
alineatul (6) (adaptat)
=», 105/2009 articolul 1
alineatul (9)

Articolul 10&

B> Ajustare in caz de neparticipare <X/

1. Atunci cand, in conformitate cu tEratatul deda-Amsterdam si cu protocoalele 21 451225 1a
acesta, un stat membru nu participd la finantarea unei actiuni specifice sau a unei politici a
Uniunii, acesta are dreptul la o ajustare, calculatd in conformitate cu alineatul (2) X al
prezentulm artlcol <ZI a sumelor varsate ca resurse propr11 pentru fiecare exerc1t1u financiar

2. Comisia procedeaza la calcularea ajustarii in cursul anului urmator exercitiului financiar in
cauza, in acelasi timp cu determinarea soldurilor =»; VNB €prevazute la articolul 9 48 din
prezentul regulament.

Calcularea se efectueazd pe baza datelor referitoare la exercitiul financiar #—eauza
B> relevant <X :

(a) =», VNB-ul € total la preturile pietei si componentele acestuia;
(b) executarea bugetara a cheltuielilor operationale aferente actiunii sau politicii in cauza.

Pentru calcularea ajustarii, suma totala a cheltuielilor considerate, cu exceptia celor finantate
de tari terte participante, se inmulteste cu procentul reprezentat de =»; VNB-ul € statului
membru care are dreptul la ajustare din =»; VNB-ul€ ansamblului statelor membre.
Ajustarea este finantatd de statele membre participante, in functie de o scald stabilitd prin
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impartirea =»; VNB-ului € statului respectiv la =»; VNB-ul € ansamblului statelor membre
participante. In vederea calculdrii ajustirii, conversia intre moneda nationali si euro se
efectueaza la cursul de schimb din ultima zi de cotatie a anului calendaristic precedent
exercitiului bugetar in cauza.

ajustariirespeetive. Ajustarea X corespunzatoare fiecarui an relevant <X are caracter unic si
este definitiva in cazul modificarii ulterioare a VNB-ului considerat.

3. Comisia comunicd statelor membre valoarea ajustdrii in timp util pentru ca acestea sa o
poatd inregistra in contul prevazut la articolul 82 alineatul (1) din prezentul regulament, in
prima zi lucratoare din luna decembrie.

\2028/2004 articolul 1
alineatul (7) (adaptat)

=>, 2028/2004 articolul 1
alineatul (7), modificat prin
rectificare, JO L 105, 13.4.2006,
p. 64

=nou

Articolul 11

[ Dobanzile la sumele puse la dispozitie cu intdrziere <XJ

1. Orice intarziere in inregistrdrile in contul prevazut la articolul 82 alineatul (1) are drept
rezultat plata de catre statul membru in cauza a unor dobanzi de intarziere.

= Cu toate acestea, se renunta la recuperarea sumelor aferente dobanzilor inferioare valorii de
500 EUR. <

2. Pentru statele membre care fac parte din Uniunea economica si monetara, rata dobanzii este
egala cu rata =, aplicatd de Banca Centrald Europeana la principalele sale operatiuni de
refinantare € in prima zi a lunii de scadenta, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, seria C, majorata cu doud puncte procentuale.

Rata respectivd se majoreaza cu 0525 puncte procentuale pentru fiecare lund de intarziere.
Dobanda crescuta se aplica fiecarei perioade de intarziere.

3. Pentru statele membre care nu fac parte din Uniunea economica si monetara, rata dobanzii
este egald cu ratd aplicatd de bancile centrale respective la principalele lor operatiuni de
refinantare in prima zi a lunii de scadentd, majorata cu doud puncte procentuale, sau, pentru
statele membre pentru care rata bancii centrale nu este disponibild, rata cea mai apropiata
aplicatd pe piata monetard a statului membru in prima zi a lunii respective, majoratd cu doua
puncte procentuale. Rata respectiva se majoreaza cu 0.525 puncte procentuale pentru fiecare
luna de intarziere. Dobanda crescuta se aplica fiecarei perioade de intarziere.
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\105/2009 articolul 1
alineatul (10) (adaptat)

4. Pentru plata dobanzii prevazute la alineatul (1), articolul S-ehneateleday 8 alineatele (2) si
(23) se aplica mutatis mutandis.

Articolul 1

L2 Sume nerecuperabile <]

| ¥ 1150/2000

1. Statele membre trebuie si ia toate masurile necesare pentru ca sumele corespunzatoare
drepturilor constatate conform articolului 2 sd fie puse la dispozitia Comisiei in conditiile
prevazute de prezentul regulament.

\2028/2004 articolul 1
alineatul (13) litera (a) (adaptat)

2. Statele membre sunt eliberate de obligatia de a pune la dispozitia Comisiei sumele
corespunzitoare drepturilor constatate > conform articolului 2 <XI care se dovedesc
imposibil de recuperat X> din <X] oricare X> dintre motivele de mai jos <XI :

(a) fie din motive de fortd majora; fe
(b) fie din alte motive care nu le sunt imputabile.

Sumele aferente drepturilor constatate sunt declarate nerecuperabile printr-o decizie a
autoritatii administrative competente care constata imposibilitatea recuperarii.

Sumele aferente drepturilor constatate sunt considerate nerecuperabile in termen de cel mult
cinci ani de la data la care a fost constatatd suma in conformitate cu articolul 2 sau, in caz de
recurs administrativ sau judiciar, de la data adoptarii, notificarii sau publicarii deciziei
definitive.

In cazul platilor esalonate, termenul de cel mult cinci ani Incepe sd curga de la data ultimei
plati efective, in masura 1n care aceasta nu stinge datoria.

Sumele declarate sau considerate nerecuperabile sunt sterse definitiv din contabilitatea
separatd prevazuta la articolul 65 alineatul (3) al doilea paragraf htera—by Acestea sunt
mentionate in anexa la declaratia trimestriald a conturilor prevazutd la articolul 65
alineatul (4) htera—(by primul paragraf, precum si, dupd caz, in extrasul—de—econt
X> descrierile <X] trimestriale prevazute la articolul 663 [X> 4 din Regulamentul (UE)
nr. [.../...] &XI.
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\2028/2004 articolul 1
alineatul (13) litera (b) (adaptat)

3. In termen de trei luni de la adoptarea deciziei administrative mentionate la
alineatul (2) X din prezentul articol <X]sau in conformitate cu termenele prevazute la
alineatul mentionat anterior, statele membre transmit Comisiei [X> un raport Xl
cuprinzand informatii referitoare la cazurile in care s-au aplicat dispozitiile alineatului (2)
X> din prezentul articol <XI, cu conditia ca valoarea drepturilor implicate constatate sa
depaseasca 50 000 EUR.

sa 1nc1uda toate aspectele necesare pentru o
evaluare completa a motlvelor mentlonate la alineatul (2) literele (a) si (b) X> din prezentul
articol <XI, care au Tmpiedicat statul membru in cauza sa puna la dispozitie sumele respective,
precum si masurile care au fost adoptate de statul membru in vederea asigurarii recuperarii.

dnou

Acest raport se referd la toate drepturile constatate in urma acelorasi circumstante si care, in
consecintd, fac parte din acelasi caz, in care, indiferent de valoarea lor individuala, valoarea
totala a acestor drepturi declarate sau considerate nerecuperabile, depaseste 50 000 EUR.

Raportul respectiv are la bazi un model elaborat de Comisie. In acest scop, Comisia adopta
acte de punere in aplicare. Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate
cu procedura de consultare mentionata la articolul 15 alineatul (2).

¥2028/2004 articolul 1
alineatul (13) litera (b) (adaptat)

4. Comisia éispare—de DO comunicd, In <XI ss termen de sase luni de la primirea
raportului prevazut la alineatul (3), pentsa—a-transmite propriile observatii statului membru in
cauza.

Atunci cand Comisia considera necesar sa solicite informatii suplimentare, termenul de sase
luni Incepe sa curgd de la data primirii informatiilor suplimentare solicitate.
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| ¥1150/2000 (adaptat)

FEFLUE CArITOLUL IV

GESTIONAREA LICHIDITAtILOR

Articolul 2 1

22 Cerinte privind gestionarea lichiditatilor </

1. Comisia dispune de sumele Inscrise in conturile prevazute la articolul 8 2 alineatul (1) in
masura in care este nevoie sd acopere necesarul de lichiditati rezultat din executia bugetului.

2. Atunci cand necesarul de lichiditati depaseste sumele din conturi, Comisia poate ridica
sume mai mari decat totalul acestor lichiditdti, cu conditia ca In buget sd fie disponibile
credite in limita resurselor proprii previzute in buget. In acest caz, ea informeaza in prealabil
statele membre cu privire la depasirile previzibile.

3. In cazul singular in care un beneficiar nu pliteste un imprumut contractat sau garantat in
conformitate cu regulamentele si deciziile Consiliului, in conditii in care Comisia nu poate
aplica alte masuri prevazute in dispozitiile financiare referitoare la aceste Tmprumuturi in
perioada de timp necesara pentru a asigura respectarea obligatiilor legale ale Ceomunitats
X> Uniunii <X] fata de creditori, se pot aplica provizoriu alineatele (2) si (4), independent de
conditiile de la alineatul (2), cu scopul de a asigura serviciul datoriilor Eemunitats
> Uniunii <] .

4. Diferenta dintre totalul activelor si necesarul de lichiditdti se distribuie intre statele
membre, pe cat posibil, proportional cu venitul la buget estimat a fi obtinut de la statele
membre.

Articolul 1

> Executia ordinelor de plata <XI

\2028/2004 articolul 1
alineatul (8)

=>, 105/2009 articolul 1
alineatul (11) litera (a)

1. 5 =», Statele membre sau organismele desemnate de acestea executd ordinele de plata ale
Comisiei conform instructiunilor acesteia, In termen de maximum trei zile lucratoare de la
primirea respectivelor ordine. € Cu toate acestea, in cazul operatiunilor cu numerar, statele
membre trebuie sa execute ordinele in termenele impuse de Comisie.
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W 105/2009 articolul 1
alineatul (11) litera (b)

2. Statele membre sau organismele desemnate de acestea transmit Comisiei, prin mijloace

electronice, cel tarziu in a doua zi lucratoare dupa realizarea fiecérei tranzactii, un extras de
cont care sa indice transferurile respective.

| ¥ 1150/2000

HEEE V]

\2028/2004 articolul 1
alineatul (10) (adaptat)
=», 105/2009 articolul 1
alineatul (12)

- | -DECIZIA2007/436/CE;

2028/2004 articolul 1
alineatul (11)
=, 105/2009 articolul 1
alineatul (13)
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¥2028/2004 articolul 1

alineatul (12)

WV 1150/2000 (adaptat)
=», 105/2009 articolul 1
alineatul (14)

-

= —0-alineatele{4~( €——suma

¥2028/2004 articolul 1

alineatul (13) litera (a)
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¥2028/2004 articolul 1
alineatul (13) litera (b)
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W2028/2004 articolul 1
alineatul (13) litera (¢)
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RO
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WV 1150/2000 (adaptat)
=», 105/2009 articolul 1 alineatul
(15) litera (a)
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W 105/2009 articolul 1

alineatul (15) litera (b)
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W 1150/2000 (adaptat)
=, 105/2009 articolul 1

alineatul (16)
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W2028/2004 articolul 1
alineatul (15) (adaptat)

¥2028/2004 articolul 1
alineatul (16) (adaptat)

BISPOZHH-ERANAITORH

CAriTOLUL V

X> DISPOZItII FINALE <X

‘ Jnou

Articolul 15

Procedura comitetului

Comisia este asistatd de Comitetul consultativ pentru resurse proprii instituit prin
Regulamentul (UE) nr. [.../...]. Acesta este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011.

Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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\2028/2004 articolul 1 alineatul
(16), modificat prin rectificare, JO
L 105, 13.4.2006, p. 64 (adaptat)

Articolul 24al6

L2 Disporzitii tranzitorii privind rata dobanzii <X/

Rata prevazuta la articolul 11 din prezentsd Rregulamentsd [ (CE,Euratom)
nr. 1150/2000 <X] in versiunca sa dinainte de intrarea in vigoare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 2028/2004 al Consiliului din 16 noiembrie 2004 de modificare a Regulamentului
(CE, Euratom) nr. 1150/2000 privind punerea in aplicare a Deciziei 94/728/CE, Euratom
referitoare la sistemul de resurse proprii al Comunitatilor® se aplicd in continuare pentru

calcularea dobanzilor de intarziere a platii in cazul in care data scadentei este anterioarad datei
X> de 1 decembrie 2004 <XI sfarsituluilunii-in-eursuledreiaintri-inisoaresus-mentionaty
I Ao L L atoma =

WV 1150/2000
=, 2028/2004 articolul 1
alineatul (17)

FIFLUL D X €
WV 1150/2000 (adaptat)
=nou
Articolul 22 17
B> Abrogarea <X]
1. = Sub rezerva alineatului (2), < Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1150/2000
1552480-3] Consiliului se abroga.
‘ Jnou
2. Articolul 3, articolul 6 alineatul (3) litera (c) si articolul 10 din Regulamentul (CE,

Euratom) nr. 1150/2000 continud sa se aplice pastrarii documentelor justificative, inscrierii In
evidenta contabild si raportarii, termenelor de punere la dispozitie si ajustdrilor veniturilor
provenite din aplicarea unei cote la baza de calcul a TVA stabilitd in mod uniform si limitata
intre 50 % s1 55 % din PNB-ul sau VNB-ul fiecarui stat membru, in functie de anul in cauza,
tinind seama de efectul asupra acestor venituri al corectiei acordate Regatului Unit pentru
dezechilibrele bugetare pana in 2012.

» JO L 352,27.11.2004, p. 1.
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WV 1150/2000 (adaptat)
=nou

3. Trimiterile la aeest regulamentul X> abrogat <X] trebuie intelese ca fiind trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondente din

anexass Il parteah.

Articolul 23 1

Lo Intrarea in vigoare <X/

Prezentul regulament intrad in vigoare in a > doudzecea <XI zi X> de la <X] data publicarii in
Jurnalul Oficial al > Uniunii <X] Comunitatiter Europene.

= Acesta se aplica de la 1 ianuarie 2014 <

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA
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ANEXA 1

Regulamentul abrogat si lista modificarilor ulterioare

Regulamentul (CE, Euratom) nr. [1150/2000] al Consiliului
Regulamentul (CE, Euratom) nr. [2028/2004] al Consiliului

Regulamentul (CE, Euratom) nr. [105/2009] al Consiliului

37

(JO L 130, 31.5.2000, p. 1)
(JO L 352,27.11.2004, p. 1)

(JO L 36, 5.2.2009, p. 1)
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ANEXA 11

Tabel de corespondenta

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1150/2000

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 2

Articolul 3 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 3 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 4

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 6 alineatul (3) litera (a)

Articolul 5 alineatul (3), primul paragraf

Articolul 6 alineatul (3) litera (b)

Articolul 5 alineatul (3) al doilea
paragraf

Articolul 6 alineatul (3) litera (¢)

Articolul 5 alineatul (3) al treilea
paragraf

Articolul 6 alineatul (3) litera (d)

Articolul 5 alineatul (3) al patrulea
paragraf

Articolul 6 alineatul (4) primul paragraf litera
(a)

Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf
litera (a)

Articolul 6 alineatul (4) primul paragraf litera
(b)

Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf
litera (b)

Articolul 6 alineatul (4) al doilea paragraf

Articolul 5 alineatul (4) al treilea

paragraf
Articolul 7 Articolul 6
Articolul 8 primul paragraf Articolul 7

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (1a)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 10 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 9 alineatele (1), (2) si (3)

Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 10 alineatul (7)

Articolul 9 alineatul (5)

Articolul 10 alineatul (8)

Articolul 9 alineatul (6) primul paragraf

Articolul 10 alineatul (9)

Articolul 9 alineatul (7)

Articolul 10a

Articolul 10

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 11 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 11 alineatul (1) al doilea
paragraf

Articolul 11 alineatele (2), (3) si (4)

Articolul 11 alineatele (2), (3) si (4)

Articolul 12 alineatele (1), (2), (3) si (4)

Articolul 13 alineatele (1), (2), (3) si (4)

Articolul 12 alineatul (5), primul paragraf

Articolul 14 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (5) al doilea paragraf

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 16 al treilea paragraf

Articolul 9 alineatul (6) al doilea
paragraf

Articolul 17 alineatele (1) si (2)

Articolul 12 alineatele (1) s1(2)
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Articolul 17 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 12 alineatul (3) primul paragraf

Articolul 17 alineatul (3) al treilea paragraf

Articolul 12 alineatul (3) al doilea
paragraf

Articolul 12 alineatul (3) al treilea si al
patrulea paragraf

Articolul 17 alineatul (4)

Articolul 12 alineatul (4)

Articolul 17 alineatul (5)

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 21a

Articolul 16

Articolul 22 primul paragraf

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 22 al doilea paragraf

Articolul 17 alineatul (3)

Articolul 23 primul paragraf

Articolul 18 primul paragraf

Articolul 23 al doilea paragraf

Articolul 18 al treilea paragraf

Anexa

Anexa |

Anexa 11
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